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Tuotemerkkeihin ja patentteihin liittyvd huomautus

Autohelm, hsb2, RayTech Navigator, Sail Pilot, SeaTalk, SeaTalkNG, SeaTalkHS ja Sportpilot ovat Raymarine UK Limited -yhtion
rekisteroityja tuotemerkkeja. RayTalk, Seahawk, Smartpilot, Pathfinder ja Raymarine ovat Raymarine Holdings Limited -yhtitn
rekisterdityja tuotemerkkeja.

FLIR on FLIR Systems, Inc. -yhtion ja/tai sen tytaryhtididen rekisterdity tuotemerkki.

Kaikki muu tassa yhteydessa mainitut tuotemerkit, tuotenimet tai yhtiéiden nimet on ilmoitettu vain tunnistamisen helpottamiseksi ja
ovat vastaavien omistajiensa omaisuutta.

Tama tuote on suojattu patenttien, mallisuojien, haettujen patenttien tai haettujen mallisuojien avulla.

Kohtuulliseen kayttoon liittyva rajoitus

Voit tulostaa korkeintaan kolme tdman kayttdohjeen kopiota omaan kayttodn. Lisakopioiden tulostaminen ei ole sallittua samoin
kuin kayttdohjeen jakelu milladan menetelmalld mukaan lukien kopioiden kaupallinen kayttd seka kopioiden antaminen tai myyminen
kolmansille osapuolille.

Ohjelmistopaivitykset
Tarkista tuotteesi viimeisimmat ohjelmistopaivitykset Internet-sivuilta osoitteesta www.raymarine.com.

Tuotteen kasikirjat

Viimeisimmaét versiot sekd englanninkielisisté ettd muille kielille k&&nnetyista k&sikirjoista on ladattavissa PDF-muodossa Internet-sivuilta osoitteesta
www.raymarine.com.
Tarkista Internet-sivuilta etta k&ytdssési on viimeisin versio.

Copyright ©2013 Raymarine UK Ltd. All rights reserved.
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Luku 1: Tarkeita tietoja

Turvallisuuteen liittyvat tiedotteet

A

Varoitus: Tuotteen asennus ja
kaytto

Tama tuote tulee asentaa ja sita tulee
kayttaa toimitettujen ohjeiden mukaisesti.
Ohjeiden noudattamatta jattdminen saattaa
aiheuttaa henkilévahingon vaaran, aluksen
vaurioitumisriskin ja/tai aiheuttaa laitteen
suorituskyvyn huonontumisen.

Huomautus: Jannitelahteen
suojaaminen

Kun asennat tdman laitteen, varmista, etta
jannitelahde on asianmukaisesti suojattu sopivasti
mitoitetun sulakkeen tai automaattikatkaisijan
avulla.

A

Varoitus: Potentiaalinen
kipindlahde (kaasujen
syttymisvaara)

Tata tuotetta EI OLE hyvaksytty kaytettavaksi
tiloissa, joissa voi esiintya vaarallisia/syttyvia
kaasuja tai héyryja. ALA asenna tata laitetta
tiloihin, joissa voi olla tai joihin voi keraantya tai
muodostua vaarallisia/syttyvia kaasuja tai hoyryja
(konehuoneet, polttoainetankin sisaltavat tilat jne.).

Huomautus: Ala lyhennia
anturikaapeleita

 Anturikaapelin lyhentaminen heikentaa
oleellisesti kaikuluotaimen suorituskykya. Jos
kaapeli on katkaistu, se tulee vaihtaa ehjaan
uuteeen kaapeliin, katkaistua kaapelia ei voi
korjata.

» Anturikaapelin katkaisu poistaa takuun ja poistaa
Eurooppalaisen CE-merkinnan.

>

Varoitus: Korkeajannite

Tama tuote sisaltda korkeajannitteitd. Saadot
edellyttavat erikoistoimenpiteita ja tydkaluja joita on
ainoastaan valtuutettujen huoltojen kaytettavissa.
Laitteen sisalla ei ole kayttajan huollettavissa tai
saadettavissa olevia osia. Kayttajan ei koskaan tule
irrottaa suqakantta tai yrlttaa huoltaa tata laitetta.

Huomautus: Huolto ja yllapito

Tama tuote ei sisalla kayttajan huollettavissa
olevia osia. Kaikki huoltoon ja korjauksiin
littyvat toimenpiteet tulee jattda valtuutetun
Raymarine-jalleenmyyjan tehtavaksi.
Valtuuttamattoman tahon suorittama korjaus

Voi poistaa takuuedut.

va

Var0|tu§/ Tuotteen maadoi us

Ennen kayttéjannitteen paalleky?kentaa tahan  \
Ialtteeseen,ﬁ[ks*ta ja.varmista, ettd maadoitus on

mukaisella tavalla:—

\ /

Varoitus: Positiivisesti maadoitetut
jarjestelmat

Al liita tata laitetta jarjestelmaén joka on
positiivisesti maadoitettu.

Varoitus: Virran poiskytkenta

Varmista, ettd aluksen jannitesy6ttd on kytketty
POIS PAALTA ennen kuin ryhdyt asentamaan tata
tuotetta. ALA liita tai irrota laitetta jannitesy6ton
ollessa kytkettyna paalle ellei tdssa ohjeessa
nimenomaisesti toisin pyydeta tekemaan.

> Bl P I>

Varoitus: Kaikuluotaimen kaytto

+ ALA koskaan kayta kaikuluotainta aluksen
ollessa nostettuna yl0s vedesta.

+ ALA KOSKAAN kosketa kaikuanturin pintaa
kaikuluotaimen ollessa kytkettyna paalle.

+ KYTKE KAIKULUOTAIN POIS PAALTA jos on
mahdollista, etta uimareita tai sukeltajia liilkkuu
7,6 metrin (25 jalan) etaisyydella anturista.

A\

Varoitus: Anturikaapelit

Al irrota anturikaapelia laitteen virran ollessa
paalla, irrottaminen virrallisessa tilassa voi
aiheuttaa kipindéintia. Jos anturikaapeli irrotetaan
vahingossa laitteen virran ollessa paalla, kytke
laitteen virta pois paalta, vaihda kaapeli ja kytke
virta sitten takaisin paalle.

Tarkeita tietoja

Yleisia tietoja
Suojaus veden vaikutuksia vastaan

yn&lttyva vastuuvapauslauseke

N
/a/kkat man tuotteen ‘suqau ayttaa SUOJausIuokklen IPX6 ja
| APXT vaatimukset, vetta voi-pda

/ vaurioitua, mikali alte?tlstetaaﬂ painepesulle. Raymarine ei

suoritettu t3ss kayttooh\eessa/ﬂnettUJethjelden \ myonna takuuta paine esulleitlstetunle laitteille.

asta laitteen sisaan ja laite voi

_J

EMC—asennusohjeet

Raymarine—laitteet ja —varusteet tayttavat laitteiden

valisia sahkdmagneettisia hairiéitd minimoivien soveltuvien
sahkdmagneettiseen yhteensopivuuteen (Electromagnetic
Compatibility, EMC) liittyvat saadokset. Mainittujen saadoksien
tavoitteena on minimoida laitteiden valiset ja laitteiden
suorituskykya heikentavat hairiot.

Laitteiden ohjeiden mukainen asennus on perusedellytys sille,
ettd EMC-suorituskykya ei vaaranneta.

Optimaalisen EMC—suorituskyvyn takaamiseksi suosittelemme
seuraavien ohjeiden noudattamista:

» Raymarine—laitteet ja laitteisiin liittyvat kaapelit

— Vahintaan 1 metrin (3 jalan) etaisyydella radiosignaaleita
lahettavista laitteista (VHF-valittavista kaapeleista
(VHF-radiot ja antennit) seka signaaleja valittavista
kaapeleista. SSB-radioiden tapauksessa etaisyyden tulee
olla vahintdan 2 metria (7 jalkaa).

— Yli 2 metrin (7 jalan) etaisyydella tutkasateesta. Tutkasateen
keilan voidaan normaalisti olettaa ulottuvan 20 astetta
tutka-antennin yla- ja alapuolelle.

« Laitteen virransy6tdn tulee perustua muuhun kuin
kaynnistysakkuun. Tama on tarkeaa siksi, ettéd nain voidaan
valttdd moottorin kdynnistyksen yhteydessa usein ilmenevien
kuormituspiikkien aiheuttamien jannitehavididen seurauksena
ilmenevat ei-toivotut tietojen menetykset seka laitteiden
toimintahairiot.

« Liitannat toteutetaan kayttamalla Raymarine-yhtion
maarittamia kaapeleita.

« Kaapeleita ei katkaista tai jatketa, ellei asennusohjeissa
erikseen anneta ohjetta mainituista toimenpiteista.



Huom: Tapauksissa, joissa asennuskohde asettaa
rajoituksia edellda mainittujen ohjeiden noudattamiselle,
on asennus toteutettava siten, etta etéisyys eri laitteiden
valilld on mahdollisimman suuri. Nain menetellen voidaan
pyrkia varmistamaan mahdollisimman hyva EMC-suorituskyky
koko asennetun jarjestelméan osalta.

Hairionpoistoferriitit

Raymarine—kaapeleihin voidaan asentaa hairidnpoistoferriitit.
Hairidnpoistoferriittien kayttd on tarkedd EMC-suorituskyvyn
takaamiseksi. Mikali hairibnpoistoferriitti on poistettava
kaapelista esimerkiksi asennuksen tai huollon aikana, kyseinen
hairiénpoistoferriitti on ehdottomasti asennettava takaisin
alkuperaiseen kohtaan kaapelia ennen kuin laitetta ryhdytaan
kayttamaan.

Kéayta vain oikean tyyppisia hairidnpoistoferriitteja, joita on
saatavissa Raymarine-jalleenmyyjijilta.

Liitannat muihin laitteisiin

Tarve muiden kuin Raymarine-yhtidon valmistamien kaapeleiden
suojaamiseen ferriittien avulla.

Mikali Raymarine-laite liitetddn muihin laitteisiin kaapeleilla, jotka
eivat ole Raymarine-yhtion valmistamia, hairiénpoistoferriitti on
AINA asennettava siihen paahan kaapelia, joka on [ahempana
Raymarine-laitetta.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Raymarine UK Ltd. vakuuttaa, etta tdma tuote tayttaa oleelliset
EMC directive 2004/108/EC - direktiivin vaatimukset.

Alkuperainen vaatimustenmukaisuusvakuutus on luettavissa
asianomaisilta tuotesivuilta Internet-sivuilta osoitteessa
www.raymarine.com.

M\

"""\\ N ) N
Tuotteen poisto kaﬁtostak N \ \ \ / L N
Tama tuote on pmstettavaV(\aytosta WEEE dlrélgtuvm%bjelden \ // —

mukaisella tavalla. ‘ ‘ \ \ / T N N
N J “\\ )
hid N = ]

_ — — — —
T _— N - _

Ve e \~
= \WVEEE-direktiivi (Waste Electrical and Electronic
Equipment) edellyttaa elektronisten tuotteiden kierratysta.
Vaikka WEEE-direktiivi ei valttamattd koskekaan kaikkia
Raymarine-tuotteita, pyyddmme asiakkaitamme tukemaan
direktiivin pyrkimyksia tdman tuotteen kaytdsta poiston
yhteydessa.

Takuu ja laitteen rekisterointi

Rekisterdi Raymarine-tuotteen omistussuhde vierailemalla
Internet-sivuilla osoitteessa www.raymarine.com.

Rekisterdimalla tuotteen voit hyddyntaa taydet takuuehdot.
Laitteen pakkaus sisaltéda viivakooditarran joka sisaltaa laitteen
sarjanumeron. Tarvitset sarjanumeron rekisterdidaksesi tuotteen
Internet-sivujen kautta. Sailyta tarra myéhempaa kayttéa varten.

IMO ja SOLAS

Tassa manuaalissa kuvattu laite on tarkoitettu kaytettavaksi
vain huviveneissa seka tydveneissa, jotka eivat kuulu IMO:n
(International Maritime Organization) tai SOLAS:ksen (Safety of
Life at Sea) saadoksiin.

Tekninen tarkkuus

Parhaan tietAmyksemme mukaan tédssa dokumentissa

olevat tiedot tuotantohetkelld olivat virheettdémat. Raymarine

ei kuitenkaan voi vastata mahdollisista epatarkkuuksista

tai puutteista. Jatkuvan tuotteiden kehitykseen liittyvan
tuotepolitikkamme takia tuotteiden ominaisuuksissa voi tapahtua
muutoksia ilman ennakkoilmoitusta. Edellisen seurauksena
Raymarine ei vastaa mahdollisista tdman dokumentin ja
tuotteen ominaisuuksien valisistd eroista. Varmista etta
kaytdssasi on uusimmat versiot tuotteen dokumentoinnista
tarkistamalla saatavissa oleva dokumentointi Raymarine-yhtién
Internet-sivuilta osoitteesta www.raymarine.com.

8 CP100


http://www.raymarine.com
http://www.raymarine.com
http://www.raymarine.com

Luku 2: Dokumentointi- ja tuotetiedot

Luvun sisalté
e 2.1 Kasikirjan tiedot sivulla 10

e 2.2 Tuotteen esittely sivulla 10
* 2.3 CHIRP-kaikuluotain - esittely sivulla 11
2.4 CHIRP DownVision - esittely sivulla 11

Dokumentointi- ja tuotetiedot




2.1 Kasikirjan tiedot

Tama kayttdohje sisaltaa tarkeitd CP100-kaikumoduulin
asennukseen liittyvia tietoja.

Kasikirjan tiedot auttavat sinua:

* suunnittelemaan asennuksen ja varmistumaan siita, etta
kaytettavissa ovat kaikki tarvittavat osat;

« asenna ja liit CP100 osaksi laajempaa merielektroniikka-

jarjestelmas;

« suorittamaan vianhakuun liittyvia toimenpiteita ja ottamaan
yhteytta tekniseen tukeen tarvittaessa.

Taman ja muita Raymarinen tuotedokumentteja voit ladata
PDF-muodossa Internet-osoitteesta www.raymarine.com.

Liittyvat tuotteet

Tama dokumentti liittyy seuraaviin tuotteisiin:

2.2 Tuotteen esittely

CP100 on DownVision-ominaisuuksilla varustettu
CHIRP-kaikumoduuli. Yhdessa yhteensopivan monitoiminaytén
kanssa CP100 tarjoaa yksityiskohtaisen ndkyman pohjan
rakenteisiin seka veneen alla olevaan maailmaan ja edesauttaa
kohteiden tunnistamista.

4

3

B

-

D12932-1

CP100 sisaltaa seuraavat ominaisuudet:

Lel=2_2_29 ¢

Tuotenumero Nimi Kuvaus
T E70204 CP100 2-kanavainen
& i CHIRP /
) ! : DownVision-
N I L kaikumoduuli
) E70205 CP100 ja 2-kanavainen
O i CPT-100 CHIRP /
) y DownVision
. y -kaikumoduuli

ja DownVision-
perapeilianturi.

» Kaksikeilainen kaikuluotain (keilamainen ja viuhkamainen
keila).

* Tyypillinen maksimisyvyys noin 200 metria (600 jalkaa).
* Veden lampétilan anturointi.

» Tuki seka perapeiliin ettd rungon lapi asennettaville
DownVision-antureille.

2

« Matala tehonkulutus.

Tuotteen dokumentaatio. | _ ?y\t/OJa nite 12 v’gérx V.o
Tuotteeseen on saatavissa seuraavia dokumentteja. \ \ -// uojausluokka IPX-6 jd IPXf;Z./
= \ /// B i \\
Kuvaus — ITuotenumero 4/ Kestava ja vesitiivi no+ean verkkoliitannan liitin.
CP100 Asennusohjeet _l 7;::,,,,/] 87194/ 8§Q22//”””) — — e
CP100:n asennus ja liitdnta osaksi laajempaa -
merielektroniikkajarjestelmaa.
CP100 Asennussapluuna 87193
Asennusohje CP100:n pinta-asennukseen
CPT-100 Perapeilianturin asennusohjeet 87197 / 88024

DownVision-perépeilianturin asennusohjeet.

CPT-110 / CPT-120 L&pirungon-anturin

asennusohjeet

DownVision-lapirungon-anturin asennusohjeet.

87201 /88025

Uusi a-, c- ja e-sarja: Asennus- ja kéyttéohjeet
Kuvaa kaikuluotainsovelluksen kaytdn (mukaan

lukien DownVision-toiminnot) uusien a-, c- ja e-sarjan
monitoimindyttdjen kautta

81337

Lisatietoja

Tarkemmat kayttdohjeet 10ytyvat monitoimindytdn mukana
toimitetusta kasikirjasta.

Anturin asennusohjeet

Tama dokumentti sisaltda vain kaikumoduuliin liittyvat

asennusohjeet. Liitetyn anturin asennusohjeet 16ytyvat anturin

mukana toimitetusta dokumentaatiosta.

10
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2.3 CHIRP-kaikuluotain - esittely

Kaikuluotain tulkitsee anturilta vastaanotetut signaalit ja
muodostaa niisté yksityiskohtaisen vedenalaisen nakyman.
Anturi |ahettdd aaniaaltoja pulssimaisesti veteen ja mittaa

ajan joka aaniaalloilta kestaa kulkea merenpohjaan ja takaisin
anturiin. Signaalit heijastuvat hieman eri tavoin eri tiheyksisista
aineista, joten jarjestelman avulla on mahdollista erotella erilaisia
pohjamateriaaleja (hiekka, savi, kivi) sekd pohjan paalla olevia
esineita (kivet, hylyt jne.) seka vedessa olevia kohteita (kalat).

Kaikuluotain muodostaa kartiomaisen 25° keilan, joka
suuntautuu suoraan alaspain anturista merenpohjaan.

Kartiomainen keila

D12784-1

Kaikuluotain toimii erilaisilla veneen nopeuksilla. Syvemmissa
vesissa CHIRP-kaistanleveytta rajoitetaan automaattisesti

pohjalukituksen parantamiseksi ja liikkuvien kohteiden (kuten
kalojen) tunnistamisen tehostamiseksi koko keilan leveydelta.

CHIRP-kaikuluotainnaytto - esimerkki

2.4 CHIRP DownVision - esittely

DownVision tulkitsee anturilta vastaanotetut signaalit ja
muodostaa niisté yksityiskohtaisen vedenalaisen nakyman.
Anturi lahettdd aaniaaltoja pulssimaisesti veteen ja mittaa

ajan joka aaniaalloilta kestaa kulkea merenpohjaan ja takaisin
anturiin. Signaalit heijastuvat hieman eri tavoin eri tiheyksisista
aineista, joten jarjestelman avulla on mahdollista erotella erilaisia
pohjamateriaaleja (hiekka, savi, kivi) seka pohjan paalla olevia
esineita (kivet, hylyt jne.) seka vedessa olevia kohteita (kalat).

DownVision tuottaa laajan sivulta sivulle ulottuvan keilan seka
kapean pera- ja etuosiin ulottuvan keilan. DownVision-keila
kattaa alueen suoraan anturista alaspain seka aluksen sivuille
ulottuvan alueen.

DownVision-keila

D12777-1

DownVision on tehokas matalammissa nopeuksissa.
Syvemmissa vesissa CHIRP-kaistanleveytta rajoitetaan
automaattisesti pohjalukituksen parantamiseksi ja liikkuvien
kohteiden (kuten kalojen) tunnistamisen tehostamiseksi koko

k?{llan#eveydelta. —\ N
‘;‘ vea kapea keil tqu@taa teréyét paluusignaalit kohteista.

/ /CHIRP-prosessointi-ja korkeampi toimintataajuus tarjoaa
yksityiskohtaisemman kuvan, miké parantaa pohjarakenteiden

—_tunnistusta kohdissa joissa kalat/saattavat lymyta.

CHIRFEDeanisi\eTHﬁféytté"f esimerkki

Dokumentointi- ja tuotetiedot
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Luku 3: Asennuksen suunnittelu
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Asennuksen suunnittelu




3.1 Asennuksen tarkistuslista 3.2 Toimituksen sisalto

Asennus sisaltda seuraavat toimenpiteet:

4 I
Asennustehtava (e © ©
1 Suunnittele asennus etukateen @ ® ® @
2 Keraa kaikki tarvittavat laitteet ja tydkalut saataville etukéteen Raymar
3 Aseta kaikki laitteet asennuskohteiden viereen D
4 Reitité kaikki kaapelit @ @DF o @ @
5 Poraa tarvittavat asennusreiét ja kaapeleiden lapivientiaukot g g g g
6  Suorita kaikki liitinnit kaapeleiden ja laitteiden valille elL_© o o 1o )
7 Kiinnita kaikki laitteet paikoilleen é é)
8

Kytke virta ja testaa jarjestelman toiminta

Kytkentikaavio Hl @ ‘ =SSO

Kytkentakaavio on oleellinen osa asennustoita.

D12934-1

Kytkentakaaviosta on lisaksi hyotya mydhemmin tehtéavissa Kohde Kuvaus Maara
jarjestelman laajennuksissa tai huoltoon liittyvissa tehtavissa. 1 Kaikuluotainmoduuli 1
Kytkentékaavion tulisi sisaltda seuraavat tiedot: i
+ Kaikkien komponenttien sijainti. 2 Dokumentointipaketti. !
« Liittimet, kaapelityypit, reitit ja pituudet. 3 Ruuvi. 4

4 Virtakapeli 1 m (3,28 jalkaa). | 1

// ‘\/\ \\ ( \77\\\‘ / 7 ) ﬁ\‘ \ \
\ \ \ /
o \ \ // = -
‘ —~ ) \\ \// T \‘
™ L
- J // \ _— ,/ __J 5
s — \ // —
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3.3 Tarvittavat muut komponentit 3.4 Yhteensopivat monitoiminaytot

Tama tuote toimii osana jarjestelmaa ja kaikkien ominaisuuksien  Tama tuote on yhteensopiva seuraavien Raymarine-
kaytto edellyttaa seuraavia lisikomponentteja. monitoimindyttdjen kanssa.

* Yhteensopiva DownVision-anturi: perapeili tai lapirungon * Uudet a-, c- ja e-sarjan monitoiminaytot.
asennettava. Luettelo yhteensopivista tuotteista on kohteessa

3.5 Yhteensopivat kaikuanturit . * gS-sarja.

* Yhteensopiva Raymarine-monitoiminayttd. Luettelo
yhteensopivista tuotteista on kohteessa 3.4 Yhteensopivat
monitoimindytot .

» Datakaapelit. Lisatietoa sopivista kaapeleista on kohteessa
Luku 4 Kaapelit ja liitannat . Tietyissa asennuksissa
edellytetddn myds data-, virta- tai anturikaapeleiden jatkamista
jatkokaapelein. Liséatietoja kohdissa Luku 4 Kaapelit ja
litdnnat ja Luku 10 Valinnaiset varusteet ja tarvikkeet .

Asennuksen suunnittelu



3.5 Yhteensopivat kaikuanturit

Tama tuote on yhteensopiva seuraavien Raymarine-antureiden

3.6 Tyypilliset jarjestelmat

Esimerkki: Perustyyppinen kaikuluotainjarjestelma

kanssa. monitoiminaytolla
Tuotenu- Asen-
mero Kuvaus nustapa Rakenne =
A80270 CPT-100 Perapeili Muovi
DownVi-
sion-anturi
A80277 CPT-110 Lapirungon | Muovi ’
DownVi-
sion-anturi
A80271 CPT-120 Lé&pirungon | Pronssi
DownVi-
sion-anturi
Kohde Kuvaus Tuotenumero
1 Monitoiminayttd Lisatietoja
mallivaihtoehdoista on
saatavissa jalleenmyyjilta.
2 Kaikuluotainmoduuli Lisatietoja kohdassa
Liittyvat tuotteet.
3 RayNet-kaapeli Lisatietoja RayNet-
kaapeleista kohdassa
10.4 Verkkokaapelit.
— N |4 DownVision-anturi Lisatietoja kohdassa 3.5
7~ \ \ ¢ \\‘ R C \{ '\\‘ Yhteensopivat kaikuanturit.
( \ I ;i
\ / J //
\\ s \ \ /// — @
; ) j‘ \ \ // T \‘
™ | ‘
DR )
v ——— e
16 CP100




Esimerkki: Laajennettu kaikuluotainjarjestelma 3.7 Ty6ka|ut
autopilottijarjestelmalla ja monitoiminaytolla

Laitteen asennuksessa tarvitaan seuraavia tydkaluja:

D12228-3

Kohde Kuvaus

1 Pora

2 Pozidrive-ruuvimeisseli

3 Sopivan kokoinen poranterd *
4 Eristysnauha

SeaTalk"d

Huom: * Poranteran kokoo riippuu asennukohteen
materiaalista ja paksuudesta.

I—11L i

D12938-1

] e
Kohde Kuvaus | Tuotenumero i N — —
. ./ LN IV \ \ \

1 Kaikuluotainmoduuli ,,,Ll@retOJa kohdassa \ | L ‘ %
\ Liittyvat tuotteet. Y e
——— ] ) ™

2 RayNetkaapelt | Lisatietoja RayNet- )
) | kaapeleista kohdassa | ) . 4
| —————}10.4 Verkkokaapelit. —

3 RayNet-verkkokytkin A80007

4 Tutka-antenni Lisatietoja soveltuvista

tuotenumeroista on
saatavissa jalleenmyyjilta.

5 Monitoimin&yttd Lisatietoja soveltuvista
tuotenumeroista on
saatavissa jalleenmyyjiilta.

6 DownVision-anturi Lisatietoja kohdassa 3.5
Yhteensopivat kaikuanturit.

7 Evolution ACU Lisatietoja soveltuvista
tuotenumeroista on
saatavissa jalleenmyyjilta.

8 SeaTalkns-haarakaapeli Lisatietoja kohdassa
10.5 SeaTalkns-kaapelit
ja -tarvikkeet.

9 Evolution EV Lisatietoja soveltuvista
tuotenumeroista on
saatavissa jalleenmyyjilta.

10 Autopilottiohjain Lisatietoja soveltuvista
tuotenumeroista on
saatavissa jalleenmyyjiilta.

Asennuksen suunnittelu 17
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Luku 4: Kaapelit ja liitannat
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4.1 Yleisia kaapelointiin liittyvia ohjeita

Kaapelityypit ja pituudet
On tarkeaa kayttaa oikean tyyppisia ja oikeanpituisia kaapeleita

* Ellei muuta ole mainittu, kayta vain Raymarine-yhtion
toimittamia vakiotyyppisia kaapeleita.

« Kun kaytat muita kuin Raymarine-kaapeleita, varmista, etta
kaapeleiden laatu ja poikkipinta-ala on sopiva. Pitemmat
virransyottokaapelit saattavat vaatia poikkipinta-alaltaan
suurempia kaapeleita kaapelin pituuden aiheuttaman
jannitehavidon kompensoimiseksi.

Kaapeleiden reititys

Kaapelit on reititettava oikein suorituskyvyn optimoimiseksi ja
kaapeleiden kayttdéian maksimoimiseksi.

+ ALA taivuta kaapeleita liikaa. Mikali mahdollista, varmista etté
kaapeleiden minimitaivutushalkaisija on vahintdan 200 mm (8
tuumaa) / minimitaivutussade 100 mm (4 tuumaa).

200mm@in)

\
/ \
I \
!
|
\ O]
\
\
\ .
N

«———100 mm (4 in)

« Suojaa kaikki kaapelit fyysiseltd vahingoittumiselta ja
altistumiselta kuumuudelle. Kayta kaapelikouruja tai —putkia
aina kun se on mahdollista. ALA reititd kaapeleita pilssien tai
oviaukkojen kautta tai liikkuvien tai kuumien kohteiden lahelta.

« Varmista kaapeleiden kiinnitys nippusiteilla tai niputuslangalla.
Kierra ylimaarainen kaapeli klepuleia asetaSuolaan sopivaan

4.2 Liitantojen esittely

'

D12939-1

1. Verkko.

2. Virta (12 VDC / 24 VDC).
3. Anturi.

Liitannat

Liitd kaapelit tuotteeseen alla olevia ohjeita noudattamalla.

1. Vamista, etta aluksen virtalahteen virransyottd on kytketty
pois paalta.

2. Varmista, etta liitettavat laitteet on asennettu oikein
noudattaen laitteiden mukana toimitettuja asennusohjeita.

3. Varmista liittimen oikea asento ja ty6nna kaapelin liitin sitten
suoraan laitteen vastaavaan liittimeen.

4. Lukitse liittimien liitannat kaantamalla kunkin liittimen
lukitusrengasta myotapaivaan.

C ~ \ /
paikkaan. / C \ \ \

» Kaapelin tai johdon kuIR essa laipion Tapt taLkanner\Iap| on \
kaytettava vedenpitavaa I prlentla \ \

\
« ALA reitita kaapeleita m&a@relden‘tal I0|ste)1tk|en Iaﬁslta

Reititéd kaapelit aina mahdo}hSImmaILetaaHe seuraavan \_—
tyyppisista kohteista:

* muut laitteet ja kaapelit,
* suuria virtoja valittavista AC- ja DC-syéttokaapeleista,

* antenneista.

Vedonpoisto

Varmista riittdva vedonpoisto. Suojaa liittimet mekaanisilta
rasituksilta ja varmista, etta ne eivat voi irrota vahingossa
esimerkiksi voimakkaassa merenkaynnissa.

Virtapiirien galvaaninen erottaminen

Veneissa joissa kaytetdan sekd AC- ettd DC-jannitteita, on
jarjestettava riittdva galvaaninen erotus eri jarjestelmien valille:

+ Kayta aina erotusmuuntajia tai erillista invertteria, jos syotat
tehoa PC-tietokoneeseen, prosessoreihin, nayttdihin tai
muihin herkkiin elektronisiin laitteisiin tai mittareihin.

« Kayta aina erotusmuuntajaa kun kaytat Weather FAX
—audiokaapeleita.

« Kayta aina erotusmuuntajaa kun kaytat kolmannen osapuolen
audiovahvistinta.

+ Kayta aina RS232/NMEA—muunninta, jossa datasignaalit on
erotettu toisistaan optisesti.

« Varmista aina, ettd PC-tietokoneilla ja muilla herkilla
elektronisilla laitteilla on omat erilliset virransyoéttératkaisut.

Kaapeleiden suojat

Varmista, ettd kaikki datakaapelit on suojattu riittdvan hyvin ja
ettd suojat ovat ehjat (esim. suojavaipat eivat ole hankautuneet
rikki ahtaissa paikoissa jne.).

20
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4.3 Virtaliitanta

Kayta aina laitteen mukana toimitettua virtakaapelia.

o o o o

[Reymerine

Varoitus: ALA liiti SeaTalkne-runk-
okaapelia 24 V jannitelahteeseen.

Laitteiden mahdollisen vahingoittumisen
estamiseksi ALA kaytd mukana toimitettua
virtajohtoa SeaTalkng-runkokaapelin liittdmiseen 24
V virtaldhteeseen.

Varoitus: ALA syoti

virtaa tahan laitteeseen
SeaTalkng-runkokaapelin kautta
Voit valttaa laitteen mahdollisen vahingoittumisen

kun ET kayta SeaTalkng-runkokaapelia tdman
tuotteen virransyottona.

A\

®
@
®
Kohde Kuvaus
1 PUNAINEN positiivinen johdin
2 Maa
3 MUSTA negatiivinen johdin

LULIRIIT
00 000 OO

D0 OO00 OO

Virtakaapelin jatkaminen

Tuotteen mukana toimitetaan virtakaapeli, jota voidaan
tarvittaessa jatkaa.

» Kunkin yksikdn virtakaapeli tulee vetdd omana 2-johtimisena
kaapelivetona aluksen akkuun tai sdhkoékaappiin.

» Raymarine suosittelee vahintaan johdinpaksuutta 18AWG
(0,82 mm2) minka tahansa jatkokaapelin osalta.

» Jatkokaapelin pituudesta riippumatta, kaytetyn kaapelin tulee

olla poikkipinta-alaltaan siten valittu, ettd kaapelin laitepaassa
vaikuttaa vahintaan 10,8 V:n jannite kun akkujannite on 11 V.

Katkaisijat, sulakkeet ja virtapiirien suojaus

Suosittelemme liséksi ylimaaraisen lampdkatkaisijan tai
sulakkeen asentamista sdhkokeskukseen.

Lamposulakkeen arvo

D12238-1

5 A(jos litét vain yhden laitteen)
[ 7

y

| Raymarine-jalleenm

Huom:| Ladmpok 'f$ijaﬁ'—'§ulakearvo riippuu liitettavien
laitteiden Iukum"érésté. Tawithessa ota yhteys valtuutettuun

jaan.

Kohde Kuvaus

1 Virtaldhde

2 Kaikuluotainmoduuli
3 Aluksen RF-maa

4 Anturi

Laite on tarkoitettu kaytettavaksi negatiivisesti maadoitetussa
tai kelluvaksi jarjestetyssa virransyoéttojarjestelmassa jossa
syo6ttdjannite on valilla 10,2 ... 32 V.

Raymarine suosittelee kaikkien sahkdliitantdjen vetoa
sahkopaneelin kautta. Kaikki laitteet tulee liittaa joko:

» katkaisijan tai kytkimen ja 5 A:n ylivirtasuojan kautta, tai

* PUNAISEEN virransyéttdjohtimeen liitetyn 5 A sulakkeen
(hidas) kautta.

Laitteessa ei ole virtakytkinta. Laite on kytketty paalle kun
virtakaapeli liitetaan aluksen virtalahteeseen.

Katkaisijan yhteiskaytto

Jos useampi kuin yksi laite liitetddn samaan katkaisijaan
kumpikin erillinen laite tulee suojata omalla sulakkeella tai
ylivirtasuojalla. Voit esimerkiksi liittda johtosulakkeen kunkin
laitteen virransyo6ttoon.

!

@_.

P OO0 000k
P66 0000

D11637-2

Kaapelit ja liitdnnat

Huom: Laite tulee asentaa siten, etta virtakaapeli voidaan o L
irrottaa helposti. Jos laite asennetaan tilaan johon on ! Positiivinen (+) jannitekisko
vaikea paasy, Raymarine suosittelee erillisen virtakytkimen 2 Negatiivinen (-) jannitekisko
asentamista virransyo6ttoon siten ettd kytkin on heposti
kaytettavissa. 3 Virtakatkaisija.

4 Sulake

Mikali mahdollista, liitd yksittaiset laiteyksikoét erillisiin
virtakatkaisijoihin. Ellei tdméa ole mahdollista, kayta yksittaisia
johtosulakkeita kunkin laiteyksikdn suojaamiseen.
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Varoitus: Tuotteen maadoitus

A

Ennen kayttéjannitteen paallekytkentaa tahan
laitteeseen, tarkista ja varmista, ettd maadoitus on
suoritettu tédssa kayttdohjeessa annettujen ohjeiden
mukaisella tavalla.

Maadoitus — dedikoitu paluujohdin

Taman tuotteen mukana toimitettu virtakaapeli sisaltaa
dedikoidun paluujohtimen joka on liitettavaaluksen
RF-maadoituspisteeseen.

On tarkeaa etta jarjestelmaan liitetdan tehokas RF-maadoitus.
Kaikille laitteille tulisi olla vain yksi maadoituspiste. Laite
voidaan maadoittaa liittdmalla virtakaapelin paluujohdin
aluksen RF-maadoituspisteeseen. Aluksissa joissa ei ole
RF-maadoitusjarjestelmaa paluujohdin tulee liittda suoraan akun
negatiiviseen napaan.

DC-virransyoéttojarjestelman tulee olla jompi kumpi seuraavista:

* Negatiivisesti maadoitettu, jossa akun negatiivinen napa on
liitetty aluksen maadoitukseen.

* Kelluva, jossa kumpikaan akun navoista ei ole liitetty aluksen
maadoitukseen.

4.4 Anturiliitanta

Tama tuote on suunniteltu kdytettdvaksi DownVision-antureiden
kanssa.

 Luettelo yhteensopivista antureista on kohdassa 3.5
Yhteensopivat kaikuanturit.

» Anturit tulee asentaa anturin mukana toimitettujen
asennusohjeiden mukaisella tavalla.

Varoitus: Positiivisesti maadoitetut
jarjestelmat

A\

Ala liita tata laitetta jarjestelmaan joka on

positiivisesti maadoitettu.

D12940-1

1. Kaikuluotainmoduuli.
2. Anturikaapeli (toimitetaan anturin mukana).

3. DownVision-anturi.

Varoitus: Anturikaapelit

Ala irrota anturikaapelia laitteen virran ollessa

o\ = ¢
‘:/ N \\,‘ \\\ \\
NG - N \ \
0 — ‘ \

\ N
\\ - ‘ // \\ —
\/,,,, — \//
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T~ — paalla, ir iﬁéh"‘vi(rallisessa tilassa voi
‘/ aiheutta kipiﬂwéintié. Jos anturikaapeli irrotetaan

y vahingo sa,lra‘itte(ggfv'rfran ollessa paalla, kytke
// laitteen virta pois paalta, vaihda kaapeli ja kytke
[ virta sitten takaisin paalle.

_ L

Huomautus: Ali lyhenna
anturikaapeleita

» Anturikaapelin lyhentdminen heikentaa
oleellisesti kaikuluotaimen suorituskykya. Jos
kaapeli on katkaistu, se tulee vaihtaa ehjaan
uuteeen kaapeliin, katkaistua kaapelia ei voi
korjata.

» Anturikaapelin katkaisu poistaa takuun ja poistaa

Eurooppalaisen CE-merkinnan.

Anturin jatkokaapeli

Tietyissé asennuksissa saattaa olla tarpeen jatkaa
anturikaapelia.

* Luettelo sopivista jatkokaapeleista 16ytyy kohdasta Varaosat

ja tarvikkeet.

» Raymarine suosittelee korkeintaan yhta jatkokaapelia kutakin

yksittaista anturikaapelia kohti.

» Parhaan suorituskyvyn takaamiseksi kaapelivedot tulee pitéda

mahdollisimman lyhyina.

CP100



4.5 Verkkoliitannat

Kaikuluotaintietojen nayttamiseksi laite on liitettava
yhteensopivaan Raymarine-monitoiminayttoon.
Monitoimindyton liitannat

Laite monitoiminayttéon liitettyna kayttden RayNet-
verkkokaapelia.

D12234-3

Huom: Mallista riippuen oman laitteesi litdntdpaneeli saattaa
nayttaa erilaiselta kuin tassa kuvattu. Verkkoliitdntd on sama
kaikille RayNet-liittimia sisaltaville laitteille.

Kohde Kuvaus

1 Kaikuluotainmoduuli.

2 Liitdntépaneeli yhteensopiville Raymarinen
monitoiminaytbille.

3 RayNet-kaapeli.

Monitoiminayton liitanta (jatkokaapelit)
Jos yksittaisen verkkokaapelin veto on pltempl kuin 20 m (65,6

D12236-3

Huom: Mallista riippuen oman laitteesi litdntapaneeli saattaa
nayttaa erilaiselta kuin tdssa kuvattu. Verkkoliitdnta on sama
kaikille RayNet-liittimia sisaltaville laitteille.

Kohde Kuvaus

1 Kaikuluotainmoduuli.

2 RayNet-kaapeli.

3 RayNet-verkkokytkin.

4 Liitdntapaneeli yhteensopiville Raymarinen
monitoimindytoille.

5 Liitdntapaneeli muille yhteensopiville Raymarinen
monitoiminaytoille (lisanaytdille).

Lisatietoja verkkolaitteista ja kaapeleista on kohdassa Varaosat
ja tarvikkeet.

(uros) - (uros) adapter;

jalkaa), RayNet-kaapeli {ulee Tii ‘tlé%%cﬂsnﬁsa kayﬂaerrRayN;eb
™~

D12942-1

Huom: Mallista riippuen oman laitteesi litantapaneeli saattaa
nayttaa erilaiselta kuin tdssa kuvattu. Verkkoliitdntd on sama
kaikille RayNet-liittimia sisaltaville laitteille.

Kohde Kuvaus

1 Kaikuluotainmoduuli.

2 Liitdntapaneeli yhteensopiville Raymarinen
monitoiminaytoille.

3 RayNet-kaapelit.

4 RayNet (uros) - (uros) -adapterikaapeli.

Useamman monitoimindyton liitdnta

Laite voidaan liittdd useampaan kuin yhteen nayttdén
kayttamalla Raymarine-verkkokytkinta.

Huom: Varmista, ettd verkkokaapelit ja liitdnnat ovat kunnolla
kiinni ja ehjid ja varmista kaapeleiden pysyminen paikoillaan
laitteiden mukana toimitettujen nippusiteiden avulla.

Kaapelit ja liitdnnat
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5.1 Asennuskohteen valinta 5.2 Tuotteen mitat

c Varoitus: Potentiaalinen

kipindlahde (kaasujen 72 mm (2.8 in)
syttymisvaara
ytty ) e N1
Té&ta tuotetta EI OLE hyvaksytty kaytettavaksi
tiloissa, joissa voi esiintya vaarallisia/syttyviéa @ ® _ ® @ = = U
kaasuja tai hoyryja. ALA asenna tata laitetta Reymerne I 5
tiloihin, joissa voi olla tai joihin voi kerdantya tai D T £
muodostua vaarallisia/syttyvia kaasuja tai hoyryja E E
(konehuoneet, polttoainetankin sisaltavat tilat jne.). @%% \@ @ S,
Asennuspaikkaan liittyvit yleiset eL_© o 0o o ) EM
vaatimukset .
Téarkeitd tuotteen asennuskohteen valintaan liittyvia seikkoja. 205 mm (8.1in)
225 mm (8.9in)

Laite soveltuu asennukseen seka ulkotiloihin ettd kannen
alapuolelle sisatiloihin. or2941-1

Tuote tulee asentaa siten, etta se on

 suojattu fyysisilta vaurioilta ja liialliselta tarinalta.
* hyvin tuuletettu ja etaalla lAmmonlahteista.

+ etadallda mahdollisista paloherkista tiloista kuten
konehuoneesta, polttoainetankeista tai kaasupullojen
sailytyslokerosta.

Kun valitset laitteen asennuspaikkaa ota huomioon seuraavat
seikat varmistaaksesi ongelmattoman ja luotettavan toiminnan:

+ Kaytettavyys — laitteen ymparilla tulee olla riittavasti vapaata
tilaa jotta kaapelit voidaan liittda laitteeseen ilman liian tiukkoja
kaapeleiden taivutuksia.

+ Diagnostiikka — laite tulee asentaa paikkaan joka

mahdollistaa dlagnostukyaan I||tt@|en LEDlen helpon N ) () %\\
luettavuuden. \ \/ )
\ / / 7/ (:::'::f;/
Huom: Kaikki tuotteet elv\étskalla dlagnostuk\a LEDeja. // ) ™~
Lisatietoja kohdassa Luk Systeemkletomlyittyva \ \/L'/ T )
vianmaaritys. \ = Y, > \ _— » _/ e

% * g
+ Séahkoiset hairiot — laite tulee asentaa riittavan etaalle
laitteista jotka voivat aiheuttaa hairidité (moottorit, generaattorit
ja radiolahettimet ja -vastaanottimet).

* Magneettinen kompassi — ohjeita ja suosituksia
magneettikompassin ja tdman tuotteen valiseen
minimietaisyyteen liittyen on kohdassa Kompassin
turvaetdisyys.

» Virta — kaapelivetojen pituuksien minimoimiseksi tdma
tuote tulee sijoittaa mahdollisimman lahelle aluksen
DC-virtalahdetta.

+ Asennuspinta — varmista, ettd tdma tuote on kiinnitetty
riittdvan tukevaan asennuspintaan. Tarkista kohdassa
Tekniset tiedot talle tuotteelle ilmoitettu paino ja varmista, etta
suunniteltu asennuskohde ja sen rakenteet ja pinnat kestavat
tuotteen painon kaikissa olosuhteissa. ALA asenna laitteita
tai leikkaa aukkoja kohtiin, jotka voivat vaarantaa aluksen
rakenteiden kestavyyden tai turvallisuuden.
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5.3 Asennus

Laitteen asennus

Kun olet valinnut sopivan asennuspaikan, asenna laite
seuraavasti:

Huom: Raymarine suosittelee laitteen asentamista
pystyasentoon.

1. Kiinnitd asennussapluuna suunniteltuun asennuspaikkaan
maalarinteipilla tai vastaavalla.

D12240-1

D12241-1

3. Poista asennussapluuna.

Ruuvaa mukana toimitetut asennusruuvit suunnilleen
puoleen valiin reikiin.

Aseta laite kiinnitysruuveihin.

Tybnna laite alaspéin siten ettd se asettuu laitteessa oleviin
kuvioituihin (avaimenreik&kuvio) reikiin.
7. Kirista ruuvit

>

o o

T

R

D12242-1

Huom: Poranteran koko, mahdollisen tulpan koko ja
kiristysmomentti riippuvat asennuskohteen materiaalin
laadusta ja paksuudesta.

Sijoittelu ja kiinnitys
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6.1 Alustava virran paallekytkennan
jalkeinen testi

Kun laite on asennettu oikein tarkista etta se toimii oikein.

Virran paallekytkennén jalkeen laitteen kaynnistykseen kuluu
noin 50 sekuntia ja tdna aikana sekad normaaliin kayttétilaan
siirryttdessa tilaa ilmaisevien LEDin tulee palaa vihreana.
Jos tilaa ilmaiseva LED ei pala vihreana tarkista syy tassa
kasikirjassa olevasta vianmaaritykseen liittyvasta osasta.

Avaa liitetyn monitoimindytén kaikuluotainvalikko ja varmista
ettd monitoimindyttd toimii kunnolla.

I~ 25°45.800 N 080°07'.505w Em

Single Freq1: 200 kHz-Auto
F1T200°KAZ

Freq2: None

Lisatietoja
Tarkemmat kayttéohjeet 16ytyvat monitoimindytdn mukana
toimitetusta kasikirjasta.

Useamman kaikuluotaimen kéytté

6.2 Ohjelmistopaivitykset

Laitteen ohjelmisto on paivitettavissa.

Raymarine julkistaa tuotteen ominaisuuksia ja suorituskykya
parantavia ohjelmistopaivityksia sadanndllisesti.

Voit paivittéda tuotteen ohjelmiston tuotteeseen liitetylla
yhteensopivalla monitoiminaytolla.

Lisatietoa viimeisimmista ohjelmistopaivityksista seka
ohjelmistoon paivitykseen liittyvat ohjeet [0ytyvat
Internet-sivuilta osoitteesta www.raymarine.com/software/.

Jos olet epavarma oikeasta paivitystavasta ota yhteys
jalleenmyyjaan tai Raymarinen tekniseen tukeen.

Useamman kalkuluotalmel/;ar]estelmrssa valn yht %
kaikuluotainta on mahdolllista kayttaa kerrallé&n \

Ennen kuin yritat kayttaa mo\n|t0|m|nayton kalkuw\otaln vellusta\

varmista jollakin alla luetelluista-tavoista etta vain yk3| \
kaikumoduuli on aktnvmen\ ™ / \\

Sisdisen ja ulkoisen kmku’ru’ofﬁﬁ?ﬁidﬁuﬂﬁ kytkenta A
Jos haluat kytkea aktiivisen kaikumoduulin ulkoisen ja sisaisen

valilla noudata alla olevia ohjeita.
1. Sammuta aktiivinen kaikumoduuli.

+ Sisdinen kaikumoduuli kytketdan pois paalta
kaikuluotaimen asetusvalikon kautta seuraavasti: Menu
> Asetukset > Kaikuluotaimen asetukset > Sisdinen
kaikuluotain.

» Ulkoiset kaikuluotaimet tulee kytkea pois paalta
virtalahteestaan.

2. Odota ettd kaikuluotainsovellukseen tulee nakyviin "Ei
kaikulahdettd" -viesti.
3. Kytke virta paalle uuteen kaikumoduuliin.

Vaihto useamman ulkoisen kaikumoduulin kesken

Jos jarjestelma sisaltda useampia ulkoisia kaikuluotainmodu-
uleita alla kuvattu toimenpide tulee suorittaa kokonaan jotta
voidaan varmistaa, ettd vain yksi kaikumoduuli kerrallaan on
aktiivinen.

Huom: Jos monitoiminayttd on varustettu sisdanraken-
netulla-kaikumoduulilla, suorita kohdassa Sisaisen ja
ulkoisen kaikuluotainmoduulin kytkenta kuvattu toimenpide
ENNEN KUIN yritat suorittaa seuraavaa toimenpidetta:

1. Kytke kaikki ulkoiset kaikumoduulit POIS PAALTA, joko
virtaldhteesta tai irrottamalla virtakaapeli kaikumoduulista.

2. Odota etta kaikuluotainsovellukseen tulee nakyviin "Ei
kaikuldhdettad" -viesti.

3. Kytke haluamasi kaikumoduulin virta paalle.
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6.3 Vianmaaritys

Vianmaaritykseen liittyvat tiedot antavat tietoja
merielektroniikkalaitteisiin ja niiden asennuksiin liittyvien
mahdollisten vikojen syista seka tarvittavista korjaavista
toimenpiteista.

Kaikki Raymarine-tuotteet tarkistetaan kattavasti tarkkojen
laadunvarmistustoimien maarittdmilla tavoilla ennen pakkausta
ja lahettamista. Jos laitteen kayttssa jostakin syysta kuitenkin
iimenisi ongelmia, tdman osion tiedot auttavat ratkaisemaan
mahdollisia ongelmia seka palauttamaan normaalin toiminnan.

Mikali et pysty ratkaisemaan mahdollista ongelmaa tdman
osion tietojen avulla, ole hyva ja ota yhteys Raymarine-yhtion
tekniseen tukeen lisatietojen saamiseksi.

Systeemitietoihin liittyva vianmaaritys
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6.4 Kaikuluotaimen vianmaaritys

Kaikuluotaimeen liittyvat mahdolliset ongelmat mahdollisine syineen ja ratkaisuehdotuksineen on kuvattu tassa.

Ongelma

Mahdolliset syyt

Mahdolliset ratkaisut

Kaikuluotaintietoja ei ole saatavissa
monitoimindyton kautta.

Laitteen virtalahteeseen liittyva vika.

Tarkista virtaldhde ja kaapelit.

Muu laitevika.

Lisatietoja laitteen mukana toimitetuissa ohjeissa.

SeaTalkhs / RayNet -verkko-ongelma.

Tarkista, etté laite on liitetty oikein Raymarine-verkkokytkimeen. Jos
kéytdssa on yhdysliitin tai muu yhdyskaapeli / sovitin, tarkista kaikki
litdnnat (soveltuvin osin).

Tarkista Raymarine-verkkokytkimen tila (jos kaytossa).

Tarkista, ettd SeaTalkhs/ RayNet -kaapelit ovat ehjat.

Laitteiden ohjelmistojen
epayhteensopivuus saattaa estaa
tiedonsiirron.

Ota yhteys Raymarine-yhtién tekniseen tukeen.

Kyseenalaisia syvyyslukemia tai
ongelmia kaikukuvassa.

Vahvistus- tai taajuusasetukset ovat
ehké& epasopivia nykyisiin olosuhteisiin
verrattuna.

Tarkista kaiku-. vahvistus- ja taajuusasetukset.

Laitteen virtalahteeseen liittyva vika.

Tarkista virtaldhteen laht6jannite, liian matala jannite saattaa vaikuttaa
laitteen lahetystehoon.

Laitteen kaapelivika.

Tarkista, etta laitteeseen menevat virta-, anturi- ja muut kaapelit on
liitetty kunnolla ja ettd ne ovat ehjia.

Anturivika. Tarkista etta anturi on asennettu suoraan ja etta se on puhdas.
Jos kéytdssé on perdpeiliin asennettu anturi, tarkista ettd anturi ei ole
k&éntynyt ylospéin ulkoisen iskun seurauksena.

Muu laitevika. Lisétietoja laitteen mukana toimitetuissa ohjeissa.

Paikoillaan oleva alus.

Kaloja merkitsevét kaarisymbolit eivat ndy mikali alus pysyy paikoillaan,
kalat nakyvét sen sijaan suorina viivoina.

e JTTofﬁééﬁi[kuihen‘aNs | Anturin ymparil& oleva turbulenssi saattaa sekoittaa laitteen toimintaa.
\/ Vieritysnopeus asete\(u nollaan \ ieritysnopeuden séétémﬂwn. /"‘
- ;\ o -
- —~_ ) \ \\
\ — \ )
\ N /
Vo~ // \ y . e
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6.5 LED—merkkivalot

Taman tuotteen virtamerkkivalona toimiva LED sisaltda joukon vilkuntatiloja jotka antavat vianmaaritykseen ja toimintatilaan

liittyvia tietoja.

ongelma

LED vari LED koodi Tila Kayttajan toiminta
Xt Kiintea Virta paalla + Eimitdan (normaali kdynnistys kestaa <1 minuutin)
O o vihred
s Vihrea 1 Normaali + Ei mitdén
O o ﬂ vélkahdys toimintatila
Keltaruskea | Anturi irrotettu + Varmista, ettd anturikaapeli ja liitdnnat ovat kunnolla kiinni
1 vélk&hdys ja etta niissé ei ole vaurioita.
O EeS ﬂ + Kytke virta pois ja takaisin paalle jotta saisit anturin tiedot
° luettua laitteeseen.
+ Jos ongelma ei ratkea ota yhteys Raymarine-yhtion
tekniseen tukeen.
Keltaruskea | Verkkoa ei + Varmista ettd verkkoon on kytketty virta.
2 tunnisteta . " . e
o Alled 5 + Varmista, etta verkkokaapeli ja sen litannat ovat kunnolla
O valkahdysta e O VO o>
kiinni ja etta niiss4 ei ole vaurioita.
o
+ Jos ongelma ei ratkea ota yhteys Raymarine-yhtion
tekniseen tukeen.
Keltaruskea | Alijannite (< 10,2V) | « Varmista, etta virtakaapeli ja litdnnat ovat kunnolla kiinni
5 ja etté niissé ei ole vaurioita.
e alka 3
O valkandysta « Varmista, etté virtakaapelointi taytt4a suositukset.
¢}
+ Jos ongelma ei ratkea ota yhteys Raymarine-yhtién
tekniseen tukeen.
Keltaruskea | Ylijannite (>34,2V) | « Varmista ettd kaytt6jannitetaso on suosituksien mukaisten
O & WM 6 rajojen sislla.
o L= /,,;:;;f/ M — < — i-ratkea ota yhteys Raymarine-yhtién
e RN C) || tekniseen tukeen.
\_ | Punainen 1 Yieiner| vk + Yhdistetty korkeafannitevaroitukseen edellyttaa
T~ \vélkahdys \ // virtal 'hte&Lja kaapeloinnin tarkistamista.
& \ T / " )
® ) ] \7 B D \\ ||+ Kylke aittcen virta pois pélta ja takaisin paalle.
v o g + Jos ongelma ei ratkea ota yhteys Raymarine-yhtion
tekniseen tukeen.
Punainen 3 | Laite kuumenee + Varmista ettd asennuskohde tayttaa reunaehdot ja
valkahdysta | likaa suositukset.
. EeS w + Laite keskeyttda kaikupulssien l&hetyksen ja jatkaa sen
° jalkeen kun normaali toimintaldmpétila on jélleen saavutettu.
+ Jos ongelma ei ratkea ota yhteys Raymarine-yhtion
tekniseen tukeen.
Punainen 4 | Sisadiseen « Kytke laitteen virta pois paalta ja takaisin paalle.
. valkahdysta | tietokantaan liittyvé

+ Jos ongelma ei ratkea ota yhteys Raymarine-yhtion
tekniseen tukeen.

| Huom: Mikali LED vilkkuu jollakin muulla kuin edella kuvatuilla tavoilla ota yhteys Raymarinen tekniseen tukeen.

Systeemitietoihin liittyva vianmaaritys
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6.6 Kaikumoduulin nollaus

Voit kayttdd yhteensopivan Raymarine-monitoiminaytén
asetuksien nollaustoimintoa mikali haluat palauttaa
kaikumoduulin tehdasasetukset.

Valitse kaikuluotainikkuna aktiiviseksi.

1.

ok wDN

Valitse Menu.

Valitse Asetukset.
Valitse Kaikuasetukset.
Valitse Kaiun nollaus.

Vahvista tai peruuta toiminnon suoritus valitsemalla Kylla

tai Ei tarpeen mukaan.

Laite nollautuu nyt takaisin tehdasasetuksiin.
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7.1 Saannonmukaiset tarkistukset 7.2 Laitteen puhdistusohjeet

Tama laite suljettu tiiviisti. Huoltoon liittyvat toimenpiteet Laite ei edellyta saanndllista puhdistusta. Jos kuitenkin
rajoittuvat alla lueteltuihin sdanndllisesti suoritettaviin puhdistusta tarvitaan noudata naita ohjeita:
tarkistuksiin: 1. Varmista, ett virta on kytketty pois paalta.
 Tarkista kaikki kaapelit mahdollisten vaurioiden ja kulumien 2. Pyyhi laite puhtaalla kostealla kankaalla.
havaitsemiseksi. 3. Tarvittaessa voit kayttda mietoa pesuaineen ja veden seosta
+ Tarkista etta kaapeleiden liittimet ovat kunnolla kiinni. jos joudut poistamaan rasvatahroja.
Huom: Kaapeleiden tarkistukset tulee suoritttaa virtaldhteen
ollessa pois paalta.
é Varoitus: Korkeajannite
Tama tuote sisaltda korkeajannitteitd. Saadot
edellyttavat erikoistoimenpiteita ja tydkaluja joita on
ainoastaan valtuutettujen huoltojen kaytettavissa.
Laitteen sisalla ei ole kayttajan huollettavissa tai
saadettavissa olevia osia. Kayttajan ei koskaan tule
irrottaa suojakantta tai yrittda huoltaa tata laitetta.
)
e ~_ |\ = T — —\ ~
// N \\ \\ \\ \\“ / \\
o N \ \ = -
- T~ ‘ \\ \ // T \\
™ : L ‘
\\ ) // \\ _— ) __J e
L \_— —
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7.3 Anturin hoito ja puhdistus

Meriheina ja muu kasvusto voi kasvaa anturin pohjaan joka
vuorostaan saattaa heikentaa suorituskykya. Voit estaa
merikasvuston kertymisen anturin pohjaan maalaamalla anturin
pohjan ohuella kerroksella vesiohenteisella myrkkymaalilla jota
on saatavissa paikallisilta jalleenmyyijiltd. Maalaa uudelleen

6 kuukauden valein tai kunkin veneilykauden alussa. Tietyt
alyanturit eivat sovellu maalattavaksi myrkkymaalilla. Ota yhteys
jalleenmyyjaan.

Huom: Lampétila-anturilla varustetut anturit eivat ehka toimi
luotettavasti mikali anturi maalataan.

Huom: Al3 koskaan kayta ketonipohjaisia maaleja. Ketonit
saattavat vahingoittaa antureissa olevia muovimateriaaleja.

Huom: Al3 koskaan maalaa anturia spray-maaleilla.
Spray-maalauksessa maalattavaan pintaan muodostuu pienia

ilmakuplia, jotka haittaavat kaikusignaalia.

Puhdista anturi pehmealld mietoon pesuaineliuokseen kastetulla
kankaalla. Jos kasvustoa on kertynyt paljon, irrota kasvusto
hankaussienella (esimerkiksi vihrea Scotch Brite™-sieni). Varo
naarmuttamasta anturin pintaa.

Huom: Voimakkaat liuottimet kuten asetoni saattavat

vahingoittaa anturia.

Huolto

'R
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8.1 Raymarine-asiakastuki

Raymarine tarjoaa kattavan asiakastuen. Voit ottaa yhteytta
asiakastukeen Raymarine-yhtion Internet-sivujen kautta,
puhelimitse tai sahkodpostin avulla. Jos et pysty selvittamaan
ongelmaa itse, ole hyva ja ota yhteys saadaksesi lisdapua.

Web—tuki
Vieraile Internet-sivujen asiakastuessa osoitteessa:
www.raymarine.com

Sivut sisaltavat Usein Kysytyt Kysymykset —osion (Frequently
Asked Questions), huoltotiedot, sdhkopostiyhteyden Raymarine-
yhtién tekniseen tukeen sekd Raymarine-jalleenmyyjien
osoitteet eri maissa.

Puhelin- ja sahkopostituki
Yhdysvalloissa:

« Puh: +1 603 324 7900

+ limainen: +1 800 539 5539

« Sahkoposti: support@raymarine.com
Iso-Britannia, Eurooppa ja Lahi-Ita:

« Puh: +44 (0)13 2924 6777

« Sahkoposti: ukproduct.support@raymarine.com
Kauko-Ita ja Australia:

« Puh: +61 (0)29479 4800

+ Sahkoposti: aus.support@raymarine.com

Tuotetiedot
Jos tarvitset huoltoa tai muuta apua, ole hyva ja varaa alla

8.2 Tuotetietojen katselu

Voit tarkistaa laitteen tiedot monitoiminayton Diagnostiikka-
valikkovaihtoehdon kautta. Tama toiminto tuo nayttéon tuotteen
sarjanumeron ja ohjelmistoversion tiedot.

Kotisivun nakyessa naytolla:

1. Select Set-up.

2. Valitse Yllapito.

3. Valitse Jarjestelmédiagnostiikka.

4. Valitse Valitse laite -vaihtoehto.
Nayttoon tulee luettelo liitetyista laitteista.

5. Valitse tuote jonka tietoja haluat katsella. Vaihtoehtoisesti,
tuo kaikkien liitettyjen tuotteiden tiedot ndytt66n valitsemalla
Nayta kaikki.

luetellut tiedot kasille ennen yhteydgﬂﬁit,@gﬁ/

~

+ Tuotenimi. ( \\ \ \

- Tuotteen tunnistetiedot. ~N \

+ Sarjanumero. RN /“‘ \\
— ol N )

+ Ohjelmiston versiotiedot, ————— — A

+ Jarjestelmakaaviot.

Ylla mainitut tiedot saat selville tuotteen valikkojen kautta.

40
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9.1 Tekniset tiedot

Fyysiset mitat
Mitat + Leveys: 225 mm (8,9 ").
+ Korkeus: 162 mm (6,4 ").

+ Korkeus (mukaan lukien
liittimet): 171 mm (6,7 ").

+ Syvyys: 72mm (2,8 ").

Paino 0,6 kg (1,32 paunaa)

Virransyoton tekniset tiedot

Nimelliskaytt6jannite 12V /24VDC
Kéyttojannitealue 10,8V ... 31,2V DC
Tehonkulutus 5,6 W (maksimi)
Virrankulutus 1 A huippu

Sulake / Katkaisijat 5A

Kaikuluotain / DownVision - tekniset tiedot

Kanavat 2 x CHIRP (1 x kaiku ja 1 x DownVision)
Toimintataaju- + Kaikuluotain — Keskitetty 200 kHz
udet

+ DownVision — Keskitetty 350 kHz

Keilan kattavuus | « Kaikuluotain — 25° kartiomainen keila.

+ DownVision — Levea (paapuuri / styyrpuuri) ja
kapea (etu / taka)) wuhkatyyppmen keila.

Kohteiden Alkaansaédaan CI-Q?P pros mnln avulla: dl ”’\\ N , \ \
erottelu \ \ J / L ‘ )
+ Kaikuluotain — 32 mm 1259\ / )
/ N —
. Down{mﬁ —25mm (1. | \ \:‘
Syvyys Tyypillingn maksimisyvyys 189 metri (600 Jamaa . )

Patee sekd kaikuluotain-etta Doan|S|on kanaviiri,

Ymparistoolosuhteet
Kayttolampotila 0°C ... +55°C (+32°F ... +131°F)
Varastointilampatila-alue -30°C ... +70°C (-22°F ... +158°F)
Suhteellinen kosteus 95%
IP-luokitus IPX6 ja IPX7

Yhteensopivuustiedot
Yhteensopivuus + EN 60945:2002
+ EMC-direktiivi 2004/108/EC

+ Australia ja Uusi Seelanti: C-Tick,
Compliance Level 2
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10.1 Varaosat ja tarvikkeet

CP100:lle on saatavissa seuraavat tarvikkeet ja varaosat:

10.2 Verkkolaitteisto

Kohde

Tuotenumero

Huomautukset

HS5 RayNet
-verkkokytkin

A80007

5-porttinen

kytkin useampien
RayNet-liitannan
sisaltavien laitteiden
verkkoliittdmiseen.
Laitteet jotka

on varustettu
RJ45-tyyppisilla
SeaTalkhs-liittimilla
voidaan myds
littaé sopivien
adapterikaapeleiden
avulla.

RJ45 SeaTalkhs
-verkkokytkin

E55058

8—porttinen kytkin
useampien RJ45-
littimilld varustettujen
SeaTalkhs-laitteiden
verkkoliittdmiseen.

RJ45 SeaTalkhs
-yhdysliitin

E55060

Varaosat
Kohde Tuotenumero
1 m (3,28 jalkaa) virtakaapeli A06049
Tarvikkeet
Kohde Tuotenumero
4 m(13,12jalan) anturin jatkokaapeli | A80273
CPT-100-perapeilianturille
CPT-100 Transom DownVision A80270
-anturi
CPT-110 Through-hull DownVision | A80277
-anturi (muovia)
CPT-120 Through-hull DownVision | A80271
-anturi (pronssi)
Perapeilianturin suoja aluksiin jotka | A80207
on varustettu uistelumoottorilla
C J \

44
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/

Mahdollistaa
RJ45-liittimilla
varustettujen
SeaTalkhs-laitteiden
suoran liitdnnan pieniin
jarjestelmiin jolloin
verkkokytkinta ei
tarvita. Mahdollista
myos RJ45-liittimilla
varustettujen
SeaTalkhs-laitteiden
litthmisen

HS5 RayNet-
verkkokytkimeen
(yhdessa sopivien
adapterikaapeleiden
avulla).

Vi

_|=yhdysliitin

/Ethernet RJ45

Mahdollistaa
yhteensopivien
lampdkameroiden
suoran liitdnnan
pienempiin
jarjestelmiin joissa
verkkokytkinta ei
tarvita. Mahdollistaa
litdnnan myds
laajempiin jarjestelmiin
RJ45-liittimilla
varustetun SeaTalkhs-
verkkokytkimen

tai HS5 RayNet
-verkkokytkimen kautta
(yhdesséa sopivien
adapterikaapeleiden
avulla).
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10.3 Verkkokaapelin liitintyypit 10.4 Verkkokaapelit

Kéytdssa on kahdenlaisia verkkokaapeliliittimia — RayNet ja RayNet-to-RayNet-kaapelit

RJ45 SeaTalkbs,

Kaapeli Tuotenumero

RJ45 SeaTalkhs-liitin

IEEEIE =5 : 400 mm (1,3 jalkaa) A30161
RayNet-to-RayNet-kaapeli (naaras)

RayNet-iiin. 2 m (6,56 jalan) RayNet - RayNet A62361
EU:HE:E:D -kaapeli (naaras)

5m (16,4 jalan) RayNet - RayNet A80005
-kaapeli (naaras

-kaapeli (naaras

)

10 m (32,8 jalan) RayNet - RayNet | A62362
)
)

20 m (65,6 jalan) RayNet - RayNet | A80006
-kaapeli (naaras)

50 mm (1,97") RayNet - RayNet A80162
-kaapeli (uros)

RayNet suorakulma-adapteri A80262

RayNet-kaapelivedin 5-pakkaus R70014

RayNet - RJ45 SeaTalkhs -adapterikaapelit

Kaapeli Tuotenumero

1 m (3,28 jalan) RayNet - RJ45 AB2360
SeaTalkhs -kaapeli

3 m (9,84 jalan) RayNet - RJ45 A80151
SeaTalkhs -kaapeli

10 m (32,8 jalan) RayNet - RJ45 A80159
SeaTalkhs -kaapeli

= = =400 mm(1;3 jalan) RayNet-RJ45_ | A80160
“/ \ \\ \\ \\‘ §e/TaIk s naaras kaapep
N \ \ . // — -
( _ | \ / /
N L
- /‘ /// \ - —/""":3 ) ’7
Ve - = \ // —
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10.5 SeaTalkng-kaapelit ja -tarvikkeet

Osanu-
K H tukset
SeaTalkng-kaapelit ja -tarvikkeet yhteensopivien tuotteiden uvaus mero uomautukse
kayttoon. SeaTalkns -paatevastus | A80001 Mahdollistaa haarakaapelin
Osanu- suoran liittdmisen runkokaapelin
Kuvaus mero Huomautukset paahan. Ei edellyta T-liittimen
kayttoa.
SeaTalkny Starter Kit T70134 Sisaltaa:
-aloituspaketi B el (0BG SeaTalkns - sokea tulppa | A06032
x S-telitn ( ) ACU / SPX SeaTalkns | R12112 Kaytetaan liitamaan
+ 2 x Runkokaapelin -haarakaapeli 0,3 m (1,0 SPX-kurssitietokone tai ACU
paatevastus (A06031) jalkaa) SeaTalkns-runkokaapeliin.
* 1x3m (9,8 jakaa) SeaTalk (3-pinninen) A06047
haarakaapeli (A06040) - SeaTalkng
, . -sovitinkaapeli 0,4 m
+ 1 x Virtakaapeli (A06049) 3 ja,kaa)p
pealal® e A25062 | Sisaltad: SeaTalk-SeaTalks A22164
pelisar) + 2x5m (16,4 jalkaa) '-haarakaapeli 1m (3,3
Runkokaapeli (A06036) jalkaa)
+ 1 x 20m (65,6 jalkaa) SeaTalk2 (5-pinninen) | A06048
Runkokaapeli (A06037) - SeaTalks
-sovitinkaapeli 0,4 m
« 4 x T-liitin (A06028) (1,3 jalkaa)
* 2 x Runkokaapelin DeviceNet- A06045 Mahdollistaa NMEA 2000
padtevastus (A06031) sovitinkaapeli (naaras) -laitteiden liittdmisen
+ 1 x Virtakaapeli (A06049) SeaTalkns-jarjestelmaan.
SeaTalkw 0,4m (1,3 06038 DeviceNet- A06046 Mahdollistaa NMEA 2000
jalkaa) haarakaapeli sovitinkaapeli (uros) -laitteiden .|'|I|t.tam|sen" i
SeaTalkns-jarjestelmaan.
Seafalks 1 m (33 | ADBO39 DeviceNet- E05026 | Mahdolistaa NMEA 2000
jalkaa) haarakaapeli " . s S
sovitinkaapeli (naaras) - -laitteiden liittdmisen
SeaTalknd 3 m (9,8 A06040 paljaat paat. SeaTalkns-jarjestelmaan.
Jalkaa) haarakaapeli "\ = - —HE05027—_| Mahdoliistaa NMEA 2000
SeaTalkns 5 m (16,4 A06641 N \ \ inkaapeli (uros) ‘ ) -laitteiden liittdmisen
jalkaa) haarakaapeli \ ~ \ | - paljaat p&at. ) ' SeaTalkns-jarjestelmaan.
~ \ 7 N <
SeaTalkns 0,4 m (1,3 A06042 | _ . ) \\ \// \‘
jalkaa) haarakaapeli ‘ ~ )
mutka = i;/ —~ // \\/// i — — /
SeaTalkns 0,4 m (1,3 A06033
jalkaa) runkokaapeli
SeaTalknd 1 m (3,3 A06034
jalkaa) runkokaapeli
SeaTalkng 3 m (9,8 A06035
jalkaa) runkokaapeli
SeaTalkng 5 m (16,4 A06036
jalkaa) runkokaapeli
SeaTalkng 9 m (29,5 A06068
jalkaa) runkokaapeli
SeaTalkng 20 m (65,6 A06037
jalkaa) runkokaapeli
SeaTalkns - paljas A06043
paa 1 m (3,3 jalkaa)
haarakaapeli
SeaTalkns - paljas A06044
paa 3 m (9,8 jalkaa)
haarakaapeli
SeaTalkng -virtakaapeli | A06049
SeaTalkns-paatevastus | A06031
SeaTalkng T-liitin A06028 Mahdollistaa 1 x haaraliitdnnan
SeaTalkng 5-tieliitin A06064 Mahdollistaa 3 x haaraliitinnén
SeaTalkng A06030
Runkokaapelin jatko
SeaTalk-SeaTalkn E22158 Mahdollistaa SeaTalk-laitteiden
-sovitinsarja littmisen SeaTalkng-
jarjestelmaan.
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